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,Jedna z reakci, které casto
slysime, je, ze knihovna je jedno
Zz prvnich mist, kam nové
prichozi zamiri, jakmile najdou
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(Interview: McCatty 2010)
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Multikulturni knihovnictvi
Interkulturni knihovnictvi
Diversity management v knihovnach

Knihovnické sluzby pro jazykové a kulturni
mensiny
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Je to bezpecne misto Nachazi se v misté
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Nabizi pristup k

e acim Ma vzdelavaci funkci

Proc je verejna knihovna
idealnim mistem pro
integraci?

Je otevrena pro vsechny Setkavaji se tam lidé
z riznych socialnich
vrstev

Vstup zdarma
MUze spolupracovat s mnoha

dalsimi institucemi
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GREEK

New York, Queens

Barcelona

® Toronto ®



Informace o knihovné
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Prlzpusobenl prostor

Barcelona, Bon Pastor
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Montreal

Toronto

Chazuta, Peru




Toronto

Frankfurt nad
Mohanem



Marketing

Aguano Muyuna, Peru

Lamas, Peru
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Personal

Barcelona - Bon Pastor

Frankfurt nad Mohanem



Kulturni akce

a Technickd wniverzita v Liberci
vuls sreledné zvou na porad
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Situace v CR

e Cizinci 4 %
e Praha 13 %

(Zdroj: S¢itani lidu, domi a bytd 2011)

Zemé puvodu: Ukrajina (115 153), Slovensko
(84 607), Vietham (57 762), Rusko (33 355),
Polsko (19 156), Nemecko (16 895), Bulharsko (8
008), Spojené staty (6 893), Moldavie (6 764),
Cina (5 635)

(Zdroj: CSU, Pocet cizincl
http://www.czso.cz/csu/cizinci.nsf/tabulky/ciz_pocet_cizincu-001#.UYRD8pER9qw
)



Liberec Praha
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Ceskd Udast na mezinarodnich
projektech

Knihovny jako brana integrace imigrantd v Evropské unii

Knihovny pro vsechny - Evropska strategie pro multikulturni
vzdéelavani (ESME)
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AEBEOUT PROIECT
The aim of the project Libraries For all -E5ME has been ko initiake an EU-wide upgrade of local public

libraries into “Libraries for All" with a European perspective, EL-wide local public libraries usually hawve

BEST PRACTICES a similar setup, comparable structures and the common goal of serving the local community in easily
acressible places of learning and communications, By upagrading local public libraries inka "Libraries For
EFELEYAMT SOURCES all", the symbaolic cultural capital of the local migrant population would becorme an integral part of local

public libraries, By serving the cormmunity as a whale, the libraries sought ko enhance inko local

rankack Aminke Far irnmlamenbina cammmrman Fovansan inkbaarabion cheabaniae



Mezinarodni organizace a
smernice

IFLA - Sekce knihovnickych sluzeb pro
miltikulturni obyvatelstvo (Library Services to
Multicultural Populations Section)

IFLA/JUNESCO Multicultural Library Manifesto

Multicultural Communities: Guidelines for Library
Services

Guidelines for the Development and Promotion of
Multilingual Collections and Services, ALA, 2007



Prinos pro knihovnu

Zapojeni do lokalniho
komunitniho zivota

Ziskavani novych uzivatelu s o

| LIBRARYJOURNAL

Dalsi argument pro uznani
dllezitosti knihovny

Naplnovani oficialni integracni
politiky statu

Sifeni ¢tenarské a informadni
gramotnosti
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KIiC k uspéechu
Spoluprace !!!
Uzky kontakt s cilovou skupinou
Otevrenost - pripravenost na zmeény

Nendrocné financovani

Kombinace néastroju



Aktualni projekt

»Specifika poskytovani sluzeb romskym
uzivatelUm ve verejnych knihovnach CR a
moznosti rozvoje téchto sluzeb*

- podporen z Vnitfnich grantl FF UK

- 2 roky

- dotaznikové setreni + kvalitativni vyzkum
- studijni cesta do Barcelony, staz v Ostrave



Ostrava - Vitkovice
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Dékuji za pozornost
pSolaial (e o8I S

Je vous remercie de votre attention
bnarogapto Bac 3a BHUMaHMe
AN P e
Ich danke lhnen fur Ihre Aufmerksamkeit
3T AT 91 & folt e=arg
Dziekuje za uwage
Thank you for your attention

Katerina.Nekolova@staff.cuni.cz



